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SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o transpozicii smernice 2009/43/ES o zjednoduseni podmienok pre transfery vyrobkov
obranného priemyslu v ramci EU

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Uvob

Cielom smernice je zjednoduSit’ pravidla a postupy uplatnitelné na transfer vyrobkov
obranného priemyslu vnutri EU', aby sa zabezpetilo riadne fungovanie vntitorného trhu.

V pravnych predpisoch c¢lenskych Statov tykajucich sa transferu vyrobkov obranného
priemyslu v ramci EU sa doteraz vyskytovali rozdiely. Mohlo by to prekazat pri pohybe
vyrobkov a narusovat’ hospodarsku stitaz v rdmci vntitorného trhu, ¢im by sa brzdili inovécie,
priemyselna spolupraca a konkurencieschopnost’ tykajlice sa obranného priemyslu
v Eurdpskej unii.

Ocakava sa, Zze vykonavanim smernice sa odburaju prekazky obchodu, ktorym ¢elia vyrobky
obranné¢ho priemyslu, podnietia spolo¢né projekty vyroby, zlepsi konkurencieschopnost
spolo¢nosti z EU posobiacich v obrannom priemysle a prispeje ku konsolidacii vnutorného
trhu. Integratori systémov v oblasti obrany by tak mali moznost’ otvorit’ svoje dodavatel'ské
ret'azce za predvidatelnejSich podmienok, zvac¢sit’ Gispory z rozsahu a optimalizovat’ vyrobny
retazec produktov obranného priemyslu. Novymi pravidlami by sa takisto mohli vytvarat
prilezitosti pre MSP z tohto sektora na vstup do dodavatel'ského retazca v inych ¢lenskych
Statoch. Posilnila by sa obranna priemyselna a technologicka zakladiia v EU. Smernica
prispeje aj k zniZzeniu administrativnej zataze hospodarskych subjektov a organov verejnej
spravy ¢lenskych $tatov. Efektivnost’ vyvoznych kontrol v EU by sa zvysila, ked’ze kontrolné
organy Clenskych Statov by mohli zdroje sustredit’ na najcitlivejsie transfery a zachovavat’ tak
vysoku Uroven bezpecnosti. Smernicou sa okrem toho zvySia zaruky v stvislosti s rizikom
nedovolenych transferov tym, ze sa umozni vysledovatel'nost’ spatného vyvozu aj podavanie
sprav o fiom a posilni sa vzdjomna dovera vo vztahu k tretim krajindm s rovnakym
zmysSlanim.

Smernica, ktord mali ¢lenské Staty transponovat’ najneskér do 30. jina 2011, by sa mala
uplatiiovat’ od 30. juna 2012. V ¢lanku 14 smernice sa ustanovuje vybor zlozeny zo zastupcov
Clenskych Statov, ktory zohréva ulohu pri zmenach a doplneniach nepodstatnych prvkov
smernice (napriklad jeho prilohy). Vybor takisto pomaha Komisii pri jej podpore
poskytovanej ¢lenskym Statom v procese transpozicie a vykonavania smernice.

Touto spravou sa vykonava c¢lanok 17 ods. 1 smernice, v ktorom sa od Komisie vyzaduje,
aby predlozila spravu o jej transpozicii Clenskymi Statmi. Tato sprava bola vypracovana
na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov oznamenych Komisii, ktorymi sa smernica

V texte smernice sa uvadza ,.transfer... v ramci Spolocenstva“. Po prijati Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie sa (pojem) Spoloc¢enstvo nahradza (pojmom) Unia.
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transponuje a ktorych Uplny zoznam sa nachddza v prilohe, a poskytuje aj prvé informéacie
o vyzvach, ktoré skryva budicnost’.

2. TRANSPOZICIA CLENSKYMI STATMI

Aj ked sa v smernici uvadza dlhSia lehota na transpoziciu ako dva roky po jej uverejneni
v Uradnom vestniku EU, zda sa, Ze v€asnd transpozicia bola pre viaceré¢ clenské Staty
problematicka.

Komisii boli dorucené tiradné¢ oznamenia o vnutroStatnych pravnych predpisoch, ktorymi
sa smernica transponuje, od vacSiny (20) Clenskych Statov (podrobnosti v prilohe). Ostatné
Clenské Staty informovali Komisiu, Ze st v pokroc¢ilom $tadiu prislusného postupu.

Komisia zacala konanie vo veci poruSenia pre nesplnenie oznamovacej povinnosti
podla ¢lanku 258 ZFEU proti Glenskym §tatom, ktoré neoznamili vnutroStatne pravne
predpisy transponujliice smernicu. Transpoziciu doteraz eSte neozndmilo sedem clenskych
Statov. Jeden Clensky s§tat poskytol v tejto stvislosti ¢iasto¢né informacie.

3. ROZSAH POSOBNOSTI SMERNICE: VYROBKY OBRANNEHO PRIEMYSLU

Smernica sa uplatiuje na vyrobky obranného priemyslu stanovene v jej prilohe, ktora
sa uz menila a dopliala dvakrat, a to smernicou Komisie 2010/80/EU z 22. novembra 2010>
a smernicou Komisie 2012/10/EU z 22. marca 2012°.

Tieto zmeny a doplnenia vyplyvaji z ¢lanku 13 ods. 1 smernice, v ktorom sa uvadza,
ze Komisia aktualizuje zoznam vyrobkov obranného priemyslu stanoveny v prilohe smernice
tak, aby bol v plnom stilade so Spolo€nym zoznamom vojenského materidlu Europskej unie.

Tento Spoloény zoznam vojenského materialu EU je prijaty v savislosti so spoloénou
poziciou Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuju spolo¢né pravidla
upravujuce kontrolu vyvozu vojenskej technolégie a materidlu®. V tejto spoloénej pozicii
sa Clenskym Stdtom uklad4d povinnost’ zabezpecit’, aby im ich vnutroStatne pravne predpisy
umoznovali kontrolu vyvozu technolégie a materidlu uvedenych v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu EU. Podla spolo¢nej pozicie slizi Spoloény zoznam vojenského
materidlu EU ako orientaény bod pre vnutro§titne zoznamy vojenskej technologie a materidlu
¢lenskych Statov, priamo ich vSak nenahradza.

Rada ho kazdorocne aktualizuje, zvy€ajne v nadvédznosti na zmenu a doplnenie ,,zoznamu
municie* prijatého v ramci ,,Wassenaarského usporiadania o kontrolach vyvozu konvenénych
zbrani a tovaru a technolégii s dvojakym pouzitim*’, ktory obsahuje 22 hlavnych poloziek
urcenych na vojenské ucely vratane urcitych poloziek v ramci kategorii, akymi st napriklad
(ale nielen) ru¢né a 'ahké zbrane (a suvisiace strelivo), tanky a iné vojenské obrnené vozidla,

U.v.EU L 308,24.11.2010, s. 11.

U.v.EUL 85,243.2012,s. 3.

U.v. EU L 335, 13.12.2008, 5. 99.

Wassenaarské usporiadanie tvori 41 krajin a jeho sekretariat sa nachadza vo Viedni. Jeho cielom
jeprispiet k regionalnej a medzinarodnej bezpecnosti podporovanim transparentnosti a V&csej
zodpovednosti pri transferoch konvencnych zbrani a tovaru a technologii s dvojakym pouzitim a predist’
tym ich destabilizujicemu hromadeniu.

[V N N )
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bojové plavidla (hladinové alebo podvodné), obrnené/ochranné zariadenia, lietadla
a bezpilotné vzdusné prostriedky atd’.

4. ZASADA PREDCHADZAJUCEHO POVOLENIA

4.1. Transfery vyrobkov obranného priemyslu medzi ¢lenskymi $tatmi musia byt
vopred povolené...

V smernici sa stanovuje, ze transfer vyrobkov obranného priemyslu medzi ¢lenskymi $tatmi
musi byt vopred povoleny (podliechat licencii) (¢lanok 4). Transfer je vymedzeny
ako ,,akykol'vek presun alebo pohyb vyrobku obranného priemyslu od dodévatela
k prijimatel'ovi v inom ¢lenskom S$tate*. Licencia je povolenie, ktoré dodavatel'om udeluje
vnutro$tatny organ c¢lenského Statu na transfer vyrobkov obranného priemyslu prijimatel'ovi
v inom ¢lenskom State.

Vsetky clenské Staty, ktoré smernicu plne alebo €iastocne transponovali, zaclenili poziadavku
predchadzajuceho povolenia do svojich vnutrostatnych pravnych predpisov.

4.2. ... ale vynimky s mozZné

4.2.1.  Transfery viadnym organom a ozbrojenym silam alebo od nich medzinarodnymi
organizaciami alebo na ucely spolocnych zbrojnych programov

Clenské §taty mozu transfery vyrobkov obranného priemyslu vyhat z povinnosti
predchadzajiceho povolenia, ak je dodavatel alebo prijimatel’ vladnym orgédnom alebo
sucastou ozbrojenych sil, alebo su dodavky realizované Eurdpskou uniou, NATO,
Medzindrodnou agentirou pre atdmovi energiu (MAAE) alebo inymi medzivladnymi
organizaciami na plnenie ich tloh. Mo6zu sa vynat aj transfery, ktoré su nevyhnutné
na realizdciu spolo¢ného zbrojného programu medzi ¢lenskymi Statmi (¢lanok 4 ods. 2).

Bulharsko, Ceska republika (iba v pripade ozbrojenych sil alebo spoloénych programov),
Nemecko (iba v pripade vladnych orgénov a ozbrojenych sil), Estonsko, Grécko, Francuzsko,
Litva, Mad’arsko (okrem spolo¢nych programov), Malta, Holandsko, Slovinsko, Slovensko
a Svédsko vyuzili tieto vynimky.

4.2.2.  Transfery suvisiace s humanitarnou pomocou a nudzovymi situdaciami

Clenské $taty mozu okrem toho vynat’ transfery vyrobkov obranného priemyslu z povinnosti
predchadzajiiceho povolenia, ked’ ide o transfery shvisiace s humanitarnou pomocou
v pripade katastrofy alebo ako dar v nudzi.

Bulharsko, Estonsko, Grécko, Spanielsko, Francuzsko, Litva, Mad’arsko, Malta, Rakusko,
Slovinsko, Slovensko a Svédsko vyuzili tito vynimku.

4.2.3.  Transfery na ucely opravy, udrzby, vystavy alebo predvedenia

Ked’Ze cielom smernice je podstatne znizit administrativne zatazenie organov udel'ujucich
licencie a obranného priemyslu v ramci EU, ¢lenské §taty mozu vytiat’ aj transfery vyrobkov
obranného priemyslu, ktoré s potrebné na opravu, udrzbu, vystavu alebo predvedenie, alebo
po nich.
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Bulharsko, Estonsko, Grécko, Francuzsko, Malta, Raktisko, Slovinsko, Slovensko a Svédsko
vyuzili tito vynimku.

4.2.4.  Dodatocné vynimky

V smernici sa Komisii povoluje, aby na Ziadost’ ¢lenského Statu alebo z vlastného podnetu
zahrnula d’alSie vynimky v pripadoch, ked sa transfer uskutociiuje za takych podmienok,
7ze sa neohrozi verejny poriadok alebo verejnd bezpecnost, ked sa povinnost
predchadzajuceho povolenia stala po prijati tejto smernice nezluc¢itel'nou s medzinarodnymi
zévizkami Clenskych Statov alebo ked’ je transfer potrebny na medzivladnu spolupracu.

Komisia doteraz takito ziadost nedostala, ani neidentifikovala konkrétnu potrebu
dodato¢nych vynimiek.

4.3. Licencie na presun a vstup vyrobkov obranného priemyslu, ktoré vstupuju
na uzemie ¢lenského Statu alebo cezen prechadzaju

Jednou z noviniek smernice je zrusenie licencii na ,presun” a ,,vstup®, t. j. na prepravu
vyrobkov obranného priemyslu cez jeden Clensky Stat alebo viacero ¢lenskych Statov, ktoré
nie su Clenskymi §tatmi, z ktorych vyrobky pochéadzaji, ani ¢lenskymi §tatmi, do ktorych
smerujui, bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ustanoveni nevyhnutnych z dévodov
verejného poriadku alebo verejnej bezpeCnosti, ku ktorym napriklad patri bezpecnost
dopravy. Znamend to, Ze vSeobecné, globalne alebo individualne licencie (podrobnosti
pozri d’alej v bode 5), ktoré vydal ¢lensky §tat povodu, by mali stacit’ na transfery vyrobkov
obranného priemyslu vnutri EU.

Vo vsetkych C¢lenskych Statoch, ktoré smernicu transponovali, sa okrem vynimiek
stanovenych v smernici nebudu licencie na presun a vstup vyzadovat. Nemecko bude
napriklad vyzadovat vSeobecnu licenciu na vstup a presun iba pri vojenskych zbraniach.
Holandsko vytvori systém predchadzajuceho oznamovania. Madarsko bude vyzadovat
licencie na presun iba v pripade urcitych kategorii vyrobkov a zachova licencie na vstup.

Ocakava sa, ze tymto obmedzenim licencii a s tym stvisiacich administrativnych postupov
saznacne zjednodu$i transfer vyrobkov obranného priemyslu vnutri EU, znizia
administrativne poziadavky kladené na spolo¢nosti a zlepsi sa bezpecnost’ dodavok ¢lenskych
Statov.

4.4. Sucasti

Stcastiam vyrobkov obranného priemyslu je v smernici venovany osobitny priestor. Mnoho
transakcii medzi podnikmi obranného priemyslu v EU sa tyka stcasti, ktoré st predmetom
transferu od dodavatela (Casto MSP) k integratorovi zacleiiujicemu prijata sucast
do vicsieho subsystému (napr. sonaru) alebo do vécSieho systému (napr. do ponorky).
Integrujuce spolo¢nosti zvycajne vyrabaji vel'ké zbranové systémy so zaclenenymi sicast’ami
pochadzajucimi od dodéavatela, ktory sa modze nachiddzat v inom clenskom State
(napr. konektory, ktoré sa maju zaclenit’ do lietadla).

Aj ked sucasti nie su v smernici formalne vymedzené, v ¢lanku 4 ods. 7 sa vyzaduje,
aby Clenské Staty urcili podmienky transferovych licencii pre sucasti na zdklade posudenia
citlivosti transferu, okrem iného podl'a povahy sucasti v stuvislosti s vyrobkami, ktorych
sucastou maji byt, a vo vztahu k akémukol'vek kone¢nému pouzitiu hotovych vyrobkov,
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ktoré by mohlo vyvolat’ obavy, ako aj podl'a vyznamu sucasti vo vzt'ahu k vyrobkom, ktorych
sucast’ou maju byt

Okrem pripadu, ked sa ¢lenské Staity domnievaju, ze transfer stcasti je citliva zalezitost’,
sa Clenské Staty musia zdrzat' uloZenia akychkol'vek vyvoznych obmedzeni na stcasti,
ak prijimatel’ poskytne vyhlasenie o pouziti, kde uvedie, ze sucasti, ktoré st predmetom
uvedenej transferovej licencie, si zaclenené alebo sa zaclenia do jeho vlastnych vyrobkov,
a preto ako také nemozu byt neskor predmetom transferu alebo vyvozu, ak nie st uréené
na udrzbu alebo opravu (¢lanok 4 ods. 8).

Clenské Staty, ktoré smernicu plne transponovali, zohl'adnili tieto ustanovenia v prijatych
vnutrostatnych opatreniach.

5. VSEOBECNE, GLOBALNE A INDIVIDUALNE TRANSFEROVE LICENCIE
5.1. Tri typy transferovych licencii

Pred prijatim smernice bolo wudelovanie individudlnych licencii najbeznejSim
administrativnym néstrojom vo vicSine Clenskych Statov. Pred kazdym transferom
sa vyzadovalo predchadzajuce povolenie so suvisiacimi postupmi a nakladmi. Smernicou
sa preto zavadzaji dve nové kategodrie licencii, vSeobecnd a globalna licencia, ktorymi
sa zjednodusia postupy suvisiace s transfermi. Vd’aka tymto novym typom licencii bude mat
europsky obranny priemysel pri kazdom zaobstarani materidlu v inom clenskom State
prospech z efektivneho, plynulého a spol'ahlivého dodéavatel'ského retazca.

Vsetky c¢lenské Staty, ktoré smernicu transponovali, zac¢lenili do svojich pravnych predpisov
spolu so suvisiacimi podmienkami stanovenymi v smernici tri typy licencii: vSeobecné,
globalne a individualne.

5.2. VSeobecné transferové licencie
5.2.1.  Dodavatelia, ktori budu mat prospech zo v§eobecnych transferovych licencii

Vseobecnymi transferovymi licenciami sa dodavatel'om so sidlom v ¢lenskom §tate povoluje,
aby uskutocnovali transfery vyrobkov obranného priemyslu, ktoré st Specifikované v licencii,
pre kategorie prijimatel'ov so sidlom v inom ¢lenskom $tate (¢lanok 5). Dodavatelia musia
bud’ spihat’ podmienky tvoriace sidast’ vieobecnej licencie, alebo poZiadat’ o globalnu alebo
individudlnu licenciu.

Vseobecna transferova licencia sa vydava a nevyzaduje sa individudlna Ziadost' o transfer.
Umoziiuje dodavatel'om, ktori spliiaju tieto podmienky, aby uskutocnili transfer vyrobkov
v uvedenom §tadiu bez d’alSich formalit. Clenské Staty budu transfery kontrolovat’ ex post.

Tento typ licencie dodavatel'om podstatne zjednodusi postupy pri menej citlivych transferoch.
Clenskym S§tatom to umozni zamerat’ Usilie v oblasti kontroly na citlivejSie transfery, ked'ze
sa nebude pri vSetkych transakciach vyzadovat analyza jednotlivych pripadov.
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5.2.2. Kategorie prijimatelov prijimajucich vyrobky obranného priemyslu na zaklade
vSeobecnej transferovej licencie

Vo vSeobecnych transferovych licenciach by sa mali ur¢it’ kategorie prijimatelov so sidlom
vinom c¢lenskom State. Tieto kategoérie prijimatelov zahfiaji ,certifikované podniky*,
ozbrojené sily clenského Statu alebo obstardvatela v oblasti obrany nakupujuceho
na vyhradné pouzitie ozbrojenymi silami ¢lenského Statu. VSeobecné transferové licencie
sa pouzivaju aj v pripade, ked sa transfer realizuje na ucely predvadzania, hodnotenia
a vystav alebo na ucely udrzby a opravy, ak je prijimatel’ povodnym dodavatelom vyrobkov
obranného priemyslu (¢lanok 5 ods. 2).

Smernica vSak ¢lenskym Statom poskytuje priestor na rozsirenie tychto kategorii prijimatelov
alebo na doplnenie transferov realizovanych na iné tcely.

Vseobecné licencie budi pre uvedené kategorie k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych Statoch,
ktoré smernicu plne transponovali. Slovinsko bude mat’ v tejto stvislosti vSeobecné licencie
iba pre ozbrojené sily a certifikovanych prijimatelov, kym v inych pripadoch sa udeli
vynimka; Spanielsko bude mat’ takisto vieobecné licencie pre transfery v stvislosti
s operaciami NATO a NAMSA; Bulharsko, Grécko, Cyprus a Malta planuju vSeobecné
licencie pre programy spoluprace stanovené v ¢lanku 5 ods. 3.

5.2.3.  Typy vyrobkov obranného priemyslu, ktorych transfer sa moze uskutocnit’ na zaklade
v§eobecnej transferovej licencie

Clenské $taty st opravnené uréit' pre dané vyrobky obranného priemyslu alebo dané kategorie
vyrobkov obranného priemyslu typ transferovej licencie (¢lanok 4 ods. 5).

Viacero &lenskych §titov, ako napriklad Estonsko, Spanielsko, Francuzsko, Cyprus,
Holandsko a Portugalsko, uz Komisii oznamilo svoj zoznam vSeobecnych licencii.
Od ¢lenskych Statov saaj tak ocakdva, ze vydajii zoznamy obsahujice vyrobky a iné
podmienky svojich vSeobecnych licencii najneskor 30. juna 2012, t. j. do uplynutia lehoty
na vykonanie smernice.

5.2.4.  Registracia pred prvym pouZitim vSeobecnej transferovej licencie

Clenské §taty mozu stanovit podmienky registracie pred prvym pouzitim vseobecnej
transferovej licencie (¢lanok 5 ods. 4). Napriklad Bulharsko, Ceska republika, Spanielsko,
Franctzsko, Grécko, Raktsko, Malta, Holandsko, Portugalsko a Slovinsko zaviedli tato
poziadavku do pravnych predpisov.

Dodavatelia musia okrem toho v primeranej lehote informovat’ prislusné organy ¢lenského
Statu, z uzemia ktorého chcu transferovat’ vyrobky obranného priemyslu, o svojom zamere
pouzit’ vSeobecnu transferovi licenciu po prvy raz (¢lanok 8 ods. 2). Viacero ¢lenskych
Statov, napriklad Grécko, Franctzsko, Cyprus, LotySsko, Rakusko, Slovensko, Slovinsko
a Svédsko, budu takuto registraciu vyzadovat'.

Clenské $taty mozu uréit dodatoéné informécie, ktoré mozno vyzadovat' pri vyrobkoch
obranného priemyslu transferovanych na zdklade vSeobecnej transferovej licencie. Toto
ustanovenie moze pomdct Clenskym Staitom pri urovani dodéavatelov, ktori skutocne
pouzivaju vSeobecné licencie, takze prislusné organy by v pripade potreby mohli overit
zaznamy dodavatel’a.
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5.3. Globalne transferové licencie

Globalna transferova licencia je predchadzajuce povolenie udelené individudlnemu
dodavatel'ovi na jeho ziadost' vnutrostatnym organom ¢lenského $tatu na transfer vyrobkov
Specifikovanym prijimatel'om bez obmedzenia mnozstva na obdobie 3 rokov, ktoré¢ sa moze
predizit (¢lanok 6). Jej potencial na zjednodudenie spo¢iva v tom, Ze globélne transferové
licencie sa nevztahuji na jednu zasielku, ale mézu byt pouzité pocas dlhsiecho obdobia
pri viacerych transferoch. M6zu byt uzitoéné najmd v pripade beznych zasielok stalym
zékaznikom alebo malym a strednym podnikom s obmedzenym katalogom.

Zo skusenosti urcitych cClenskych Statov vyplyva, Ze existuje znaény potencial
na zjednodusenie globéalnych licencii. Ked’ napriklad Francuzsko v roku 2002 zaviedlo
moznost’ globalnych licencii na zdklade katalogu zacastnenych spolo¢nosti (so Specifickejsim
zameranim na malé a stredné podniky), prvych 35 vydanych licencii
nahradilo 1 250 individualnych licencii, ¢o znamenalo zna¢né obmedzenie byrokracie.

Ako sa vyZzaduje v smernici, globalne transferové licencie budu k dispozicii vo vsetkych
¢lenskych $tatoch, ktoré smernicu transponovali. Komisii neboli poskytnuté Ziadne informacie
o tom, na ktoré kategorie vyrobkov sa budu globdlne licencie vztahovat'.

54. Individualne transferové licencie

Pri individudlnych transferovych licenciach ide o povolenie udelené individualnemu
dodavatel'ovi vnutrostatnym organom c¢lenského $tatu na jeden transfer a konkrétne mnozstvo
vyrobkov. Mali by sa pouzit’ iba v pripadoch stanovenych v ¢lanku 7: ak ide o obmedzenie
len na jeden transfer, ak je to potrebné na ochranu zékladnych bezpecnostnych zaujmov
¢lenského Statu alebo z dovodu verejného poriadku, alebo ak je to potrebné na plnenie
medzindrodnych zavizkov a povinnosti ¢lenskych Statov. Individudlne transferové licencie
sa mozu pouzit aj vtedy, ked” ma Clensky Stat vazne dovody domnievat’ sa, Ze dodavatel
nedokéze splnit’ podmienky globalnych alebo v§eobecnych transferovych licencii.

Kritérida umoziiujuce udelenie individudlnych transferovych licencii st preto reStriktivne.
Individualne transferové licencie by sa mali d’alej udel'ovat’ v obmedzenom pocte pripadov.
Oc¢akava sa, e v buducnosti sa vicsina transferov vnatri EU bude moct uskutoliiovat
na zaklade vSeobecnych a globalnych licencii, kym udelovanie individudlnych licencii
sa zachova len pri najcitlivejSich polozkach.

Komisii neboli poskytnuté Ziadne informacie o tom, na ktoré kategorie vyrobkov sa budu
individualne licencie vztahovat'.

5.5. Informacie, ktoré maju poskytnat’ dodavatelia

Dodavatelia poskytuju prijimatelom a orgdnom informécie a veda prislusné zaznamy
o transferoch, aby sa ul'ah¢ila primerana kontrola.

Vsetky Clenské staty, ktoré smernicu plne transponovali, zahrnuli do svojich vnutrostatnych
pravnych predpisov ustanovenia tykajuce sa informacii, podavania sprav a vedenia zdznamov.
Vyzaduje sa napriklad, aby dodéavatelia prisluSnym orgdnom poskytovali informacie
v Spanielsku a Holandsku kazdych 6 mesiacov a v Mad’arsku kazdé tri mesiace. Pokial’ ide
o vedenie zaznamov, obdobie sa pohybuje v rozpiti od 3 rokov vo Svédsku, 7 rokov v rsku
a na Cypre az do 10 rokov v Bulharsku a vo Francuzsku.
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5.6. Organy udel’ujuce licencie

Uloha udelovat licencie je v jednotlivych &lenskych §tatoch zverend roznym institiciam, ¢ize
nielen ministerstvam obrany, ako napriklad v Portugalsku alebo vo Francuzsku, ale aj inym
inStiticiam, medzi ktoré napriklad patri obchodny licencny urad v Mad’arsku, ministerstvo
hospodarstva v Holandsku alebo agentira pre nesirenie a kontroly vyvozu vo Svédsku.

6. CERTIFIKACIA PRIJIMAJUCICH PODNIKOV
6.1. CiePl certifikacie

Certifikacia je jednym z kl'i€ovych prvkov smernice a zavadza sa fiou novy pristup v systéme
kontroly transferov v oblasti obrany. Cielom certifikdcie prijimatelov je stanovit
ich hodnovernost’ v suvislosti s prijimanim vyrobkov obranného priemyslu na zaklade
vSeobecnej transferovej licencie vydanej v inom ¢lenskom State. Ide o opatrenie na upevnenie
dovery a nastroj na posilnenie kontrol ex-post. Znizi riziko nedovolenych transferov a zlepsi
vysledovatelnost’ vyrobkov obranného priemyslu, ktorych transfer sa uskuto¢iiuje na zéklade
vSeobecnej transferovej licencie.

6.2. Certifikaéné Kkritéria

V smernici sa stanovujii spoloéné certifikané kritéria v celej EU (€lanok 9 ods. 2). Cielom
certifikacie je poskytnut’ ¢lenskym Statom a dodavatelom ,,zaruky*, pokial’ ide o skusenosti
prijimajuceho podniku v oblasti obrannych ¢innosti, jeho doterajSie plnenie prislusnych
pravnych poziadaviek (najmd v oblasti spdtného vyvozu) a spolahlivost a kvalitu
jeho programov a Struktiry internej kontroly. Certifikdciou sa najmd potvrdzuje,
ze na ochranu tovaru, okrem iného nehmotného (technologie, know-how, softvér atd’.),
su zavedené primerané opatrenia na predchadzanie rizikdm.

Tieto ustanovenia si vyzaduju novy pravny a institucionalny rdmec v clenskych Statoch.
S cielom ulah¢it transpoziciu smernice prijala Komisia odporadanie 2011/24/EU
z 11. januara 2011 o certifikacii podnikov posobiacich v oblasti obrany podla ¢lanku 9
smernice 2009/43/ES°, ktoré obsahuje usmernenia tykajuce sa certifikaénych kritérii. Jeho
hlavnym cielom je zabezpecit konvergentny sposob vykladu a uplatiiovania certifikacnych
kritérii, aby bolo okrem iného mozné rychlejSie si vzdjomne uznavat certifikaty.
V odporticani sa clenské Staty vyzyvaju, aby ho wuviedli do ucinnosti najneskor
do 30. juna 2012.

6.3. Transpozicia kIi¢ovych prvkov certifikacie

Podl'a ozndmenych vnutroStatnych opatreni transpozicie sa v cClenskych Statoch, ktoré
smernicu plne transponovali, zaviedli prvky potrebné na certifikovanie prijimatelov
poOsobiacich v oblasti obrany. Uvedené Clenské Staty vymenovali prislusné organy v stulade
s ¢lankom 9 ods. 1 a stanovili kritéria hodnovernosti podl'a ¢lanku 9 ods. 2. Vo vnltrostatnych
pravnych predpisoch sa vo vSeobecnosti stanovuje uznavanie certifikatov vydanych inymi
Clenskymi $tatmi (Glanok 9 ods. 6). Clenské §taty, ktoré smernicu plne transponovali, okrem
toho zaviedli mechanizmy potrebné na monitorovanie spifiania certifikaénych kritérii

6 U.v.EUL 11, 15.1.2011, s. 62.
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a uplatnovanie nevyhnutych napravnych opatreni v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 a ¢lankom 9
ods. 7.

6.4. Zverejnenie informacii o certifikovanych prijimateloch

Clenské $taty musia vydat a pravidelne aktualizovat’ zoznam certifikovanych prijimatelov
a informovat” Komisiu, Europsky parlament a ostatné Clenské Staty. V smernici sa takisto
stanovuje, ze Komisia by na svojej internetovej stranke mala zverejnit’ centrdlny register
prijimatel'ov certifikovanych clenskymi §tatmi (¢lanok 9 ods. 8).

Komisia vytvorila na tento ucel databazu CERTIDER. Tento systém vznikol v spolupraci
s pracovnou skupinou zlozenou zo zastupcov c¢lenskych Statov na to uréenou. Preskusanie
a validaciu systému vykonali zastupcovia Clenskych Statov, ktori budu do systému vkladat
informécie o certifikovanych prijimajucich podnikoch. CERTIDER je k dispozicii na tejto
adrese: http://www.ec.europa.eu/enterprise/sectors/defence/certider/.

6.5. Certifikacné organy

Clenské $taty stanovuju prisluiné organy na certifikiciu prijimatelov so sidlom na ich tzemi,
ktori prijimaju vyrobky obranného priemyslu na zaklade vSeobecnych transferovych licencii
vydanych inymi ¢lenskymi Statmi.

Tato uloha bola v jednotlivych ¢lenskych Stdtoch zverena réznym instituciam, ¢ize nielen
ministerstvam obrany, ako napriklad v Grécku, vo Francuzsku, v Slovinsku a v Portugalsku,
ale aj ministerstvam priemyslu v Ceskej republike a v Spanielsku a ministerstvam
hospodarstva v Raktsku, Holandsku, na Slovensku a v Litve.

6.6. Ochranné opatrenia

Smernicou sa poskytuje moznost docasne pozastavit vSeobecnu licenciu vo vztahu
k certifikovanému prijimatel'ovi v inom ¢lenskom State v urcitych Specifickych pripadoch
a za urCitych podmienok (¢lanok 15). Stanovuje sa v nej aj mechanizmus na informovanie
ostatnych ¢lenskych statov a Komisie.

Viaceré Clenské Staty, ako napriklad Bulharsko, frsko, Grécko, gpanielsko, Cyprus, Malta,
Rakusko, Slovinsko, Slovensko a Svédsko, sa rozhodli zaclenit’ tieto ustanovenia do svojich
vnutroStatnych pravnych predpisov.

7. VYVOZ PO TRANSFERI

Vyvoz vyrobkov obranného priemyslu upravuji ustanovenia spolo¢nej pozicie Rady
2008/944/SZBP. V smernici sa vyslovne stanovuje, Ze nema vplyv na pravomoc ¢lenskych
Statov rozhodovat’ v oblasti vyvoznej politiky vyrobkov obranné¢ho priemyslu (¢lanok 1
ods. 2).

Transferové licencie vSak mozu obsahovat’ Specifické obmedzenia tykajice sa vyvozu
do tretich krajin. V tejto suvislosti sa v ¢lanku 4 ods. 6 od clenskych Stitov vyzaduje,
aby stanovili vSetky podmienky transferovych licencii vratane akychkol'vek obmedzeni
na vyvoz vyrobkov obranného priemyslu pravnickym alebo fyzickym osobdm v tretich
krajinach, so zretelom okrem iného na nebezpeCenstvo pre dodrziavanie l'udskych prav
a zachovanie mieru, bezpecnosti a stability, ktoré vznikne transferom.
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Clenské 3taty musia zabezpetit, aby prijimatelia vyrobkov obranného priemyslu pri Ziadosti
o vyvoznu licenciu urobili v pripade, ked sa na takéto vyrobky vztahuji vyvozné
obmedzenia, vyhldsenie pre svoje prislusné organy, ze reSpektovali podmienky tychto
obmedzeni, vratane toho, Ze pripadne ziskali pozadovany suhlas clenskych Statov povodu
(¢lanok 10). Clenské $taty, ktoré smernicu plne transponovali, zaclenili tieto ustanovenia
do svojich vnutrostatnych pravnych predpisov.

Clenské $taty musia zabezpeéit, aby vyvozca po splneni formalit na vyvoz predlozil
na colnom urade dokaz o tom, ze ziskal vSetky potrebné vyvozné licencie (¢lanok 11 ods. 1).
Vyzadované colné postupy st zavedené vo vsetkych ¢lenskych Statoch, ktoré transponovali
smernicu.

Viaceré ¢&lenské §taty, ako napriklad Bulharsko, frsko, Grécko, Cyprus, Madarsko,
Portugalsko alebo Slovinsko, vyuZili moznost’ ¢lanku 11 ods. 2 pozastavit’ proces vyvozu
zo svojho izemia na obdobie najviac 30 dni.

Clenské $taty, ktoré stanovuju, Ze colné formality na vyvoz vyrobkov obranného priemyslu
jemozné vybavit len na vybranych colnych turadoch, by mali Komisiu informovat
o prislusnych colnych uradoch (¢lanok 11 ods. 4). Komisia musi tito informaciu uverejnit’
v sérii C Uradného vestnika Eurépskej tinie. Doteraz vyuZilo vo svojich pravnych predpisoch
tuto moznost’ iba Bulharsko, Grécko a Svédsko.

8. SANKCIE

Na zaver, Clenské Stity maju mat’ zavedené pravidld tykajuce sa sankcii uplatiiovanych
v pripade porusenia ustanoveni vyplyvajucich z vykonavania smernice (¢lanok 16). Uginné,
primerané a odradzajuce sankcie su cennymi opatreniami potrebnymi na postupné budovanie
vzajomnej dovery medzi cClenskymi krajinami, ale mali by byt zarovenn dostato¢né
na zabezpeCenie presadzovania ustanoveni smernice, najmd pokiall ide o dodrziavanie
spolo¢nych kritérii na certifikdciu a obmedzeni dalSieho pouzitia vyrobkov obranného
priemyslu po transfere.

Vsetky Cclenské Staty, ktoré smernicu transponovali, zahrnuli ustanovenia o sankciach
do vnutrostatnych pravnych predpisov. Pri sankciach ide bud’ o administrativne pokuty
(v Madarsku a Ceskej republike) alebo o administrativne pokuty spolu s trestom oddatia
slobody (rsko, Malta a Svédsko).

9. VYZVY V OBLASTI TRANSPOZICIE

Ako uz bolo uvedené, nad’alej sa bude Celit’ vyzvam pri dokonCovani transpozicie vo vSetkych
Clenskych S$tatoch a predovSetkym pri zabezpeceni riadneho vykondvania smernice.
Vysledkom bude zjednoduSenie pravidiel a postupov tykajucich sa transferu vyrobkov
obranného priemyslu v ramci EU a nasledne zabezpedenie spravneho fungovania vnitorného
trhu v sektore obrany.

Pokial’ ide o prilohu k smernici, aj ked’ by mala byt vzdy identickd so Spolo¢énym zoznamom
vojenského materialu EU, z praxe vyplyva, Ze postup na zmenu a doplnenie prilohy trva
najmenej sedem mesiacov. Lisi sa preto od Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu EU
podas najmenej siedmich mesiacov v roku. Clenské §taty musia okrem toho transponovat’
smernicu Komisie, ktorou sa meni a dopliia priloha, ¢o si vyzaduje vnutroitatny legislativny
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alebo administrativny postup. D4 sa preto predpokladat, Ze vnutroStatne pravne predpisy
transponujuce prilohu nebudi s prave uplatiovanym Spolo¢nym zoznamom vojenského
materidlu EU nikdy identické, iba ak by ¢&lenské Staty transponovali Spolo¢ny zoznam
vojenského materidlu EU bez ¢akania na zmenu a doplnenie prilohy. Tieto rozdiely vedu
k pravnym a administrativnym odliSnostiam na urovni vnutrostatnych organov a podnikov
obranného priemyslu v ramci EU a posobia proti zameru zakonodarcu zaistit' presnii zhodu
prilohy k smernici so Spolo&nym zoznamom vojenského materialu EU.

Komisia sa domnieva, Ze postup na uvedenie prilohy k smernici do stiladu so Spolo¢nym
zoznamom vojenského materidlu EU treba zjednodusit. Tuto otazku bude Komisia dalej
analyzovat’ v spolupréci s Radou a Eurépskym parlamentom.

10. ZAVER

Smernica 2009/43/ES sa vzt'ahuje na oblast’ v ramci vnatorného trhu, v ktorej doteraz ¢lenské
Staty vzhladom na jej dosah na bezpecnost’ ¢asto uplatiiovali vynimky. Smernica prispeje
k posilneniu vnutorného trhu, zniZovaniu administrativnej zataze, zlepSeniu obrannej
priemyselnej zakladne v EU a k prehibeniu integracie a zvySovaniu bezpe¢nosti dodavok.
Zlepsi sa nou aj efektivnost’ kontroly vyvozu, pricom sa zohl'adnia ciele ¢lenskych Statov
v oblasti bezpecnosti.

Transpozicia smernice vo vicSine Clenskych Statov je vyznamnym pokroCenim v oblasti
integracie vnutorného obranného trhu. Ukazalo, sa, Ze v€asna transpozicia je pre ¢lenské Staty
problematicka. Uroveii transpozicie naznaluje napriek tomu dobré zaélenenie kIi¢ovych
prvkov smernice do vnutrostatneho prava, konkrétne ide o zjednoduseny systém udelovania
licencii koherentny v celej EU, Spoloény zoznam vojenského materialu, ktorym sa nahradzaja
rozne predchadzajlice zoznamy streliva stanovené na vnutrosStatnej Urovni, a certifikaciu
spolocnosti pdsobiacich v obrannom priemysle, ¢o vedie k védcSej vzijomnej dovere
a spolo¢nému uznéavaniu hodnovernosti tychto spolo¢nosti.

Komisia bude pozorne monitorovat’ transpoziciu a vykondvanie smernice s podporou vyboru,
aby sa ¢lenskym Statom poskytovala pomoc pocas celého procesu a vcas sa zistili ich potreby.
Komisia preskima vykondvanie a podd o nom Europskemu parlamentu a Rade spravu
do 30. jtna 2016’

7 V sulade s ¢lankom 17 ods. 2.
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Priloha

Zoznam vnutrostatnych transpozié¢nvch opatreni§

Clensky $tat Vnitrostatne transpozicné | Najnovs§i  stav  transpozicie
opatrenie oznamené Komisii oznameny Komisii
Belgicko - V regione Brusel-hlavné mesto
samali pravne predpisy zaslat
parlamentu v aprili 2012.
V regione Flamsko sa legislativny
postup ukoncil 6. juna 2012.
V regione Valonsko sa mali pravne
predpisy zaslat parlamentu
v aprili 2012.
Bulharsko Dekrét &. 56 o zikone tykajucom | Uplna
sa vyvoznych kontrol vyrobkov
obranného priemyslu a poloziek
s dvojakym pouzitim
z 25. marca 2011
v , . Zéakon z 20. jala 2011, ktorym sa | - . ,
Ceska republika meni zikon  .38/1994  Sb, | UPind
o zahrani¢nom obchode
s vojenskym materidlom
a o doplneni zdkona ¢&. 455/1991
Sb., o zivnostenskom podnikani
(zivnostensky zakon), v zneni
neskor$ich predpisov, a zakona
¢. 140/1961 Sb., trestny zakon,
v zneni  neskorSich  predpisov,
v zneni neskorsich predpisov
Déansko Zakon ¢&. 413 z9.maja 2011, | Ciastoéna
ktorym sa meni adoplha zikon
o zbraniach a vybusSninach a zédkon
o vojenskom materiali
Nemecko Zakon z 27. jula 2011, ktorym sa | Uplna
transponuje smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/43/ES
70 6. maja 2009 o zjednodusSeni
podmienok transferov vyrobkov
obranné¢ho priemyslu v ramci
Spolocenstva

Vnutrostatne vykonavacie opatrenia oznamené ¢lenskymi Staitmi mozno najst’ na adrese: http:/eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:72009L0043:SK:NOT
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Estonsko

Zakon o strategickom tovare
z 12.jula 2011

Uplna

frsko

Zakonny predpis ¢. 346 z roku
2011, nariadenie Europskych
spolo¢enstiev (transfery vyrobkov
obranného priemyslu) z roku 2011

Uplna

Grécko

Zakon ¢. 4028
z 11. novembra 2011 so zmenami
a doplneniami ustanoveni zakona
2168/1993 naupravu zalezitosti
tykajiicich  sa zbrani,  streliva,
vybusnych latok a vybusnych
zariadeni a inych ustanoveni

Uplna

Spanielsko

Kralovsky dekrét 844/2011
zo 17.jina o zmene kralovského
dekrétu 2061/2008 z 12. decembra,
ktorym sa schvaluje nariadenie
o kontrole zahrani¢éného obchodu
s materialom obranného priemyslu,
inym materidlom a s polozkami
atechnolégiami s  dvojakym
pouzitim.

Uplna

Francuzsko

Zéakon ¢. 2011-702 z 22. jina 2011
tykajiici sa  kontroly dovozu
avyvozu vyrobkov obranného
priemyslu, zjednodusenia
transferov suvisiacich s obrannym
priemyslom v EU a trhov v oblasti
obrany a bezpecnosti

Dekrét ¢. 2011-1467
z9.novembra 2011 o  dovoze
a vyvoze mimo EU a o transferoch
vyrobkov obranného priemyslu
vniitri EU

Sekundarne  prdvne  predpisy,
ktorymi sa vydavaju vSeobecné
licencie

Uplna

Taliansko

Legislativny postup
ukonceny 30. mgja 2012,
vnutro§titne  opatrenia
oznamené.

bol
ale
neboli

Cyprus

Nariadenia z roku 2011
o kontrolovanom tovare (transfery

Uplna
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vyrobkov obranného priemyslu
v ramci Spolo¢enstva).

LotyS$sko

Zmeny a doplnenia nariadenia
Kabinetu ¢. 657 z20.jula2010
o postupoch  navydanie alebo
odmietnutie  vydania  licencii
na strategicky tovar a inych
dokumentov tykajticich sa obehu
strategického tovaru
z 28. jina 2011

Uplna

Litva

Zakon Litovskej republiky
z 11. oktobra 2011, ktorym sa meni
a dopliiia zakon Litovskej republiky
o kontrole strategického tovaru
. XI-1616 (Uradn}'/ vestnik, 2011,
. 128-6052).

[l )

Trestny zakonnik Litovskej
republiky ¢. VIII-1968 (Uradny
vestnik, 2000, ¢ 89-2741)

Zakon, ktorym sa meni a doplia
trestny zakonnik Litovskej
republiky & IX-1495 (Uradny
vestnik 2003, &. 38-1733)

Zakon ¢. IX-2511, ktorym sa meni
a dopiia zakon o priestupkoch
(Uradny vestnik, 2004,
¢. 166-6060) (dalej len ,litovsky
zakon o priestupkoch)

Vyhlaska  litovského  ministra
narodnej  obrany ¢.  V-766
7o 7.j0la 2011, ktorou sa meni
adoplia vyhlaska ¢&. V-1216
z29. decembra 2009 o schvaleni
Spolo¢ného zoznamu vojenského
materidlu (Uradny vestnik, 2011,
¢. 92-4400)

Vyhlaska ¢. 1b-393 generalneho
riaditela  Litovského  colného
organu z 11. juna 2010, ktorym sa
meni a dopiita vyhlaska ¢. 1B-351
z25. juna 2009 o schvaleni
zaradenia colnych tradov (Uradny
vestnik, 2010, €. 70-3528)

Uplna
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Luxembursko

Prijatie  vnutro$tatnych  opatreni
parlamentom  bolo  planované
na 13. jina 2012

Mad’arsko

Vladny dekrét ¢.  160/2011
z 18. augusta 2011 o povoleni
na vyvoz, dovoz, transfer a tranzit
vojenského materidlu a sluzieb
a o certifikécii podnikov

Uplna

Malta

Zakon z8. novembra 2011
o dodavkach a sluzbach

Uplna

Holandsko

Dekrét  z30.septembra 2011
ozmene a doplneni dekrétu
o strategickom materiali

Vykonavacie nariadenie
z 8. novembra 2011 o strategickom
materiali

Zakon z 22. juna 1950 o stihani
hospodarskych trestnych cinov
arozhodovani o nich v sudnom
konani

Nariadenia  Statneho  tajomnika
pre hospodarske zalezitosti,
polnohospodarstvo a  inovécie
z28. oktobra 2011,  ktorymi
sa vydavaju vSeobecné licencie

Uplna

Rakusko

Zakon 0 zahrani¢nom
obchode 2011 z 28. aprila 2011

Uplna

Pol’'sko

Stav k marcu 2012: legislativny
postup prebieha.

Portugalsko

Zakon 37/2011 z 22. jina 2011

Uplna

Rumunsko

Neoznamena

Slovinsko

Nariadenie z 20. jula 2011
o sthlasoch na vyrobu
a obchodnych povoleniach, pokial’
ide o vojenské zbrane a vojensky
material, a o predbeznych
povoleniach  nadovoz, vyvoz,
tranzit a transfer vyrobkov

Uplna

SK
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obranného priemyslu

Slovensko Zakon z 19. oktobra 2011 | Uplna
o obchodovani s vyrobkami
obranné¢ho priemyslu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov
Finsko - Legislativny postup bol
ukonéeny 14. juna 2012, ale
vnutrostatne  opatrenia  neboli
oznamené.
Svédsko Zakon z 9. juna 2011, ktorym | Uplna
sa meni a doplia zakon
ovojenskom  materidli  (1992:
1300)
Colné nariadenia a usmernenia
(TFS 1997:35) tykajtce sa municie
Nariadenie SFS 2011: 850 , ktorym
sa meni a doplna
nariadenie 1992:1303 o vojenskom
materiali
Spojené kral’ovstvo Vyhlaska o kontrole vyvozu 2008 Existujtice pravne predpisy

Spojeného kralovstva su Ciastocne
v sulade so smernicou.
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